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Les piles EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Borsa

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.



Charging Instructions

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
Method 1: Charging the battery pack on the extended dock

1. Remove the top cover of the 2-in-1 charging & storage mount.

2. Install the extended dock onto the 2-in-1charging & storage mount, as illustrated.

3. Place the battery pack on the extended dock, then connect the 2-in-1 charging &
storage mount to power to charge the battery.
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Method 2: Charging the battery pack on the vacuum cleaner

1. Press down the battery pack release button and slide the battery pack to the right, as
illustrated, to remove it.

2. Install the new battery pack, then connect the vacuum cleaner to power to charge the
battery.

0t

Specifications

Name Rechargeable Lithium-ion Battery Pack

Model V2210-7S1P-BCA Nominal Voltage 25.2V=
Nominal Capacity 3000 mAh Rated Capacity 2800 mAh
Item Dimensions 93.6 x53.5 x 155 mm




CAUTIONS: FREIHRA

Do not disassemble, strike, crush or expose the battery tofire. {EFRERA S FEMEAREE, A ZERE,

Do not leave the battery in an extreme environment where the temperature exceeds 60°C. -

Itis recommended to srt‘l::relhe battery inan environment witha relaptive humidity of 60% + 5%. AR ERELETES

Do not use the product if the battery shows signs of serious swelling o 1. A AR R R MRS TE B S R TATR SR ARAY T
: TSR B EEE RN E A

Do not use the product if the battery is exposed to water. : N . s
P e 3 R EBABRLE, BRETRETEE,
« Refertothe user manual to learn more.

this equipment is in compliance with the applicable Directives and European
Norms, and amendments. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

For detailed e-manual, please go to www.mi.com/global/service/userguide

C We Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., hereby declare that

)
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WEEE Information

(WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed FRT: AW EETRS

by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will 1R AR IR E IR, WA RBENT Bt 2. REFTA, BETERTES.
help prevent potential negative consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment

Note: lllustrations of product, accessories, and user interface in the user manual are
for reference purposes only. Actual product and functions may vary due to product
enhancements.

WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties.
Xiaomi offers specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead

of, any legal warranties provided by your national consumer law. The duration and conditions
related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information
about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website https://www.
mi.com/en/service/warranty/. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi,
the after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under
the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion,
repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage
caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-
sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized gjifﬂ*%
distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the

relevant person as Xiaomi may identify.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or EREH | TRALRTELM

were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present R - ~ — .
warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer B | V2210-7S1P-BCA RBBE | 25.2V=
who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you EERY | 93.6 x53.5 x 155 mm HEERE | 2800 mAh
purchased the product. . |




Istruzioni per laricarica

RULIFRR. EE. BERIEA KGR
FEMGBBERERIREEF (K7 60 C) .
BRI EHRIFIE 60% 5% MIRERET.
RKERIEER,

INFEBHAEN, BSHERERRAE.

C‘g REEVMARBITHRGEE, FRAEENEIKIRIBRE,

(X)
BEE A EK
2 RPBPNER. Bt EAENESEENARE
EREMETIRETEREER, AUEYMAE.

EH2%, MNERNEREE,

Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e conservarlo per
ogni riferimento futuro.

Metodo 1: Ricaricare la batteria sulla base estesa
1. Rimuovere il coperchio superiore del supporto di ricarica e conservazione 2in 1.
2. Installare la base estesa sul supporto diricarica e conservazione 2 in 1 come illustrato.

3. Posizionare la batteria sulla base estesa, quindi collegare il supporto diricarica e
conservazione 2in 1all'alimentazione per ricaricare la batteria.

-,
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Metodo 2: Ricaricare la batteria sull'aspirapolvere

1. Premere il pulsante dirilascio della batteria e farla scorrere verso destra per rimuoverla.
2. Installare la nuova batteria.

Specifiche tecniche

Nome Batteria agliioni di litio ricaricabile

Modello V2210-7S1P-BCA | Tensione nominale 252V=

Capacita nominale 3000 mAh Capacita effettiva 2800 mAh

Dimensioni articolo 93,6 x 53,5 x 155 mm




ATTENZIONE:

Non smontare, colpire, schiacciare la batteria né gettarla nel fuoco.

Non lasciare la batteria in un ambiente in cui la temperatura supera i 60°C.

Siraccomanda di conservare la batteria in un ambiente con un'umidita relativa del 60% + 5%.
Non utilizzare il prodotto se la batteria mostra segni di grave gonfiore.

Non utilizzare il prodotto se la batteria & stata esposta all'acqua.

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente.

C E Con la presente, Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. dichiara

che questo apparecchio & conforme alle direttive applicabili e alle norme
europee, nonché ai relativiemendamenti. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Il manuale elettronico dettagliato & disponibile all'indirizzo www.mi.com/
global/service/userguide

Informazioni RAEE

Tuttii prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non
devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario,
& necessario proteggere I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti

aun punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative all'ambiente e alla salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede
e peritermini e le condizioni di tali punti di raccolta.

Nota: Le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente nel manuale
utente sono solo a scopo di riferimento. Il prodotto e le funzioni effettive potrebbero
variare a causa di miglioramenti del prodotto.

AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni.
Xiaomi offre specifici vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in
sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal diritto nazionale sulla protezione
dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite
dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i
consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/en/
service/warranty/. Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i
servizi post-vendita saranno limitati al paese o alla regione dell'acquisto originale. In
base alla garanzia dei consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi
riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla
garanzia la normale usura, cause di forza maggiore, uso improprio o danni causati da
negligenza o errori da parte dell’'utente. La persona di contatto per il servizio post-vendita
puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In
caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi
e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono
coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile, I'utente puo usufruire
delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita
I'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Instructions de charge

Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement.

Méthode 1: Charge du bloc batterie sur la station prolongée

. Retirez le couvercle supérieur du support de montage et de rangement 2-en-1.

. Installez la station prolongée dans support de montage et de rangement 2-en-1, suivant
I'illustration.

. Placez le bloc batterie sur la station prolongée, puis connectez le support de montage
et de rangement 2-en-1a l'alimentation pour charger la batterie.

~
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Méthode 2: Charge du bloc batterie et de I'aspirateur.

1. Appuyez sur le bouton de déverrouillage de la batterie et faites-la glisser vers la droite
pour la retirer, comme illustré sur le schéma.
2. Installez la nouvelle batterie.

Caractéristiques
Nom Batterie rechargeable lithium-ion
Modele V2210-7S1P-BCA Tension nominale 252V=
Capacité nominale 3000 mAh Capacité de fonctionnement | 2800 mAh
Dimensions du produit | 93,6 x 53,5 x 155 mm




ATTENTION :

« Nedémontezpas, ne cognez pas et ne pressez pas|a batterie, et ne lexposez pas aufeu.

« Nelaissez pas la batterie dans un environnement extréme oti latempérature dépasse 60°C.

« llestrecommandé de garderla batterie dans un environnement ayant une humidité relative de 60 % + 5 %.
« Nutilisez pasle produit sila batterie montre des signes de gonflement serieux.

« Nutilisezpasle produitsilabatterie estaxposée aleau.

« Veuillezvous référerau manuel dutilisation pour en savoir plus.

Par la présente, Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., déclarons
que cet équipement est conforme aux directives et normes européennes
applicables, ainsi qu'a leurs amendements. L'intégralité de la déclaration de
conformité pour I'UE est disponible & 'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site www.
mi.com/global/service/userguide

Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements
électrigues et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/
UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous
devez contribuer ala protection de I'environnement et de la santé humaine en
mmmm  apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des
équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter
tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine.
Contactez I'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de
point de collecte.
Remarque: Les illustrations du produit, des accessoires et de I'interface utilisateur
présentes dans le manuel d'utilisation sont uniquement fournies a titre indicatif. Le produit
actuel et les fonctions effectives peuvent varier en raison des améliorations apportées au
produit.

GARANTIE

En tant que consommateur, vous disposez sous certaines conditions de garanties
supplémentaires. Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui
sont parallélement &, et non a la place de, n'importe quelle garantie légale fournie par les
droits nationaux du consommateur. La durée et les conditions relatives aux garanties
légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les
avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse
contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de I'achat
initial. Conformément & la garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la
loi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer, changer ou rembourser le produit. Usure normale,
force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la faute de l'utilisateur
ne sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service aprés-vente peut étre
n'importe quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomiou le
vendeur final quivous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne
concernée que Xiaomi peut identifier.

Les présentes garanties ne s'appliquent pas a Hong Kong et a Taiwan.

Les produits qui n‘'ont pas été diment importés et/ou n‘ont pas été diment fabriqués par
Xiaomi et/ou n‘ont pas été diiment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi
ne sont pas couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable,

vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le
produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duquel vous avez
acheté le produit.

Ladeanleitung

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch und bewahren Sie es auf,
um zukiinftig die Informationen nachlesen zu kénnen

Methode 1: Aufladen des Akkupacks auf der verldngerten Ladestation

1. Entfernen Sie die obere Abdeckung der 2-in-1-Lade- und Aufbewahrungshalterung.

2. Bringen Sie die verlangerte Ladestation an der 2-in-1-Lade- und
Aufbewahrungshalterung an, siehe Abbildung.

3. Legen Sie das Akkupack auf die verlédngerte Ladestation und schlieBen Sie die 2-in-1-
Lade- und Aufbewahrungshalterung an die Stromversorgung an, um den Akku zu laden.

-
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Methode 2: Laden des Akkupacks am Handstaubsauger

1. Driicken Sie den Entriegelungsknopf des Akkus nach unten und schieben Sie den Akku,
wie in der Abbildung gezeigt, nach rechts, um ihn zu entfernen.

2. Installation des neuen Akkus.

Spezifikationen

Bezeichnung Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku

Modell V2210-7S1P-BCA Nennspannung 252V==
Sollkapazitat 3000 mAh Nennkapazitat 2800 mAh
ArtikelmaBe 93,6 x 53,5 x 155 mm




VORSICHTSMASSNAHMEN:

Zerlegen Sie den Akku nicht, schlagen Sie nicht auf ihn ein, zerdriicken Sie ihn nicht und setzen
Sieihn keinem Feuer aus.
Lassen Sie den Akku nichtin einer extremen Umgebung liegen, in der die Temperatur 60°C Gibersteigt.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der Akku Anzeichen einer starken Schwellung aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der Akku mit Wasser in Beriihrung gekommen ist.
Weitere Informationen finden Sie in dem Benutzerhandbuch.

c € Wir, Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., bestatigen hiermit, dass

dieses Gerdt mit den geltenden Verordnungen und europa\schen Normen sowie
etwaigen Erganzungen in Einklang steht. Der vollstdndige Wortlaut der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

Ein detailliertes elektronisches Handbuch finden Sie unter www.mi.com/global/
service/userguide

WEEE-Informationen

lle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und
Elektrogerite (WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dirfen
nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie
stattdessen lhre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden
B Gerite an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen
Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott und
Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling
helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen
zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Behérden,
um Informationen zum Standort und den allgemeinen Geschéftsbedingungen
solcher Sammelstellen zu erhalten.
Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der Benutzeroberflache im
Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz. Die tatséchlichen Produkte und Funktionen
kénnen aufgrund von Produktverbesserungen variieren.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen
Garantien. Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur
und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale Verbraucherrecht festgelegten
gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewéhrleistungsfristen und
-bestimmungen ergeben sich ausg njeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen
zu den Garantieleistungen fir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder
anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die
Region des urspriinglichen Kaufs beschrénkt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird
Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem Ermessen reparieren,
ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch
oder Schaden, die durch Fahrldssigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht
wurden, unterl\egen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im
autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler
von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.
Diese Garantieerklarung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.
Produkte, die nicht ordnunﬁsgema% eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgeman
von Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgema® von Xiaomi oder einem
offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemafR
geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler geltend gemacht
werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen
in Umlauf gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu

0 kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Instrucciones de carga

Eswird empfohlen, den Akkuin einer Umgebung mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von 60 % + 5%zulagern.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras
consultas.

Método 1: Carga la bateria en la base de carga extendida

. Retire latapa superior del soporte de cargay almacenamiento 2 en 1.

Instale la base de carga extendida en el soporte de cargay almacenamiento 2 en 1,

como seilustra.

. Coloque las baterias en la base extendida y conecte el soporte de cargay
almacenamiento 2 en 1a la corriente eléctrica para cargar las baterfas.

N
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Método 2: Carga de la bateria en el aspirador

1. Pulse el botdn de liberacion del pack de bateria y deslicelo hacia la derecha para sacarlo,

como se muestra en laimagen.
2. Instale el nuevo pack de bateria.

Especificaciones

Nombre Pack de bateria de ion de litio recargable
Modelo V2210-7S1P-BCA Tensién nominal 252V=
Capacidad nominal 3000 mAh Capacidad real 2800 mAh

Dimensiones del producto | 93,6 x 53,5 x 155 mm




PRECAUCIONES:

No desmonte, golpee, aplaste o exponga la bateria al fuego.

No deje la baterfa en un entorno extremo donde la temperatura supere los 60°C.

Se recomienda almacenar la baterfa en un entorno con una humedad relativa del 60% + 5%.
No utilice el producto si la bateria muestra signos de hinchazén grave.

No utilice el producto si la bateria esta expuesta al agua.

« Consulte el manual de usuario para obtener mas informacién.

Nosotros, Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd., porla presente,
declaramos que el equipo cumple con las Directivas y Normas Europeas aplicables y
las enmiendas. Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad de la
UE en estadireccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Para un manual electrénico detallado, vaya a www.mi.com/global/service/userguide

Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos
yelectrénicos (RAEE segtn la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con
residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay
el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrdnicos, designado
por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos
ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y
la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades
locales para obtener méas informacién sobre la ubicaciony las condiciones de
dichos puntos de recogida.

Nota: Lasimagenes del producto, sus accesorios y la interfaz de usuario incluidas en este
manual de usuario se proporcionan solo como referencia. El productoyy las funciones
reales pueden variar debido a las actualizaciones y mejoras del secador.

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas
circunstancias. Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantias
que son complementarios y no sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en
su legislacion nacional. La duraciony las condiciones relativas a las garantias legales
se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los
beneficios del consumidor en las garantias, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando
Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pafs o region de
compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la maxima medida que permitala
ley, Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le reembolsaré su producto. El desgaste
normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafios provocados por negligencias del usuario
o fallos no estan bajo garantia. La persona de contacto del servicio posventa puede ser
cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados
de Xiaomi o el vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, péngase en
contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.
Las presentes garantias no se aplican en Hong Kongy Taiwan.
Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente
y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por
las presentes garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las
garantias del minorista no oficial que vendio el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a

) que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

Instrucdes de Carregament

Leia este manual com atengéo antes de utilizar o produto e guarde-o para referéncia futura.

Método 1: Carregar a bateria na base alargada

. Retire a tampa superior do suporte de carregamento e armazenamento 2 em 1.

. Instale a base alargada no suporte de carregamento e armazenamento 2 em 1, conforme
ilustrado.

Coloque a bateria na base alargada e ligue o suporte de carregamento e
armazenamento 2 em 14 corrente para carregar a bateria.
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Método 2: Carregar a bateria no aspirador

1. Pressione o botdo de desbloqueio da bateria e deslize-a para a direita, como ilustrado,

pararemové-la.
2. Instale a bateria nova e ligue o aspirador a corrente para carregar a bateria.

o1t

Especificacdes
Nome Bateria de I6es de Litio Recarregavel
Modelo V2210-7S1P-BCA Tensdo Nominal 252V=

Capacidade nominal | 3000 mAh Capacidade real 2800 mAh

Dimensdes do produto | 93,6 x 53,5 x 155 mm




PRECAUGOES:

N&o desmonte, perfure, aperte ou exponha a bateria ao fogo.

N&o deixe a bateria num ambiente extremo onde a temperatura exceda os 60°C.

£ recomendado guardar a bateria num ambiente com uma humidade relativa de 60% + 5%.
Na&o utilize o produto se a bateria apresentar sinais consideraveis de dilatagéo.

Na&o utilize o produto se a bateria tiver sido exposta a dgua.

« Consulte o manual do utilizador para obter aprender mais.

A Dreame (Tianjin) Information Technology Co. Ltd., pelo presente, declara que este
equipamento esta em conformidade com as diretivas e normas europeias aplicaveis, e
asrespetivas alteragdes. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esta
disponivel em: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Para consultar o manual detalhado online, visite www.mi.com/global/service/userguide

Informacgdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE),
nao devendo ser misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez
disso, o utilizador deve proteger a satide humana e o meio ambiente e entregar
EEE [ respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo
ou pelas autoridades locais. A correta eliminagéo e a reciclagem ajudardo a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide
humana. Para obter mais informagdes sobre os locais e os termos e condi¢es
de tais pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responséavel pela
instalagdo ou com as autoridades locais.
Nota: As ilustragdes do produto, os acessorios e a interface de utilizador no manual do
utilizador sdo apenas para referéncia. O verdadeiro produto e respetivas fungées podem
variar consoante os melhoramentos.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas
condigGes. A Xiaomi oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo
um complemento a, ndo um substituto de, quaisquer garantias legais fornecidas pela
legislagao nacional do cliente. Os termos e as condig6es relacionadas com garantias
legais sdo fornecidas pela respetiva legislagéo local. Para mais informagdes sobre as
vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/
en/service/warranty/. Salvo se proibido pela legislagdo ou de outra forma prometido

pela Xiaomi, os servigos de pds-venda deverao ser limitados ao pafs ou regido da compra
original. Em conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi
ird, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o produto. A garantia ndo
cobre a utilizagdo e o desgaste normal, situagdes de forga maior ou de abuso ou danos
provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para o
servigo de pés-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi,
distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que Ihe vendeu os produtos. Em
caso de duvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

Os produtos que ndo foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente
fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor
oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas presentes garantias. Conforme
aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que Ihe vendeu o
produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem
comprou o Produto.

WHCcTpyKumm no 3apsapake

Mepea cnonb3oBaHWeM BHMATENbHO NPOYTHTE 3TO PyKoBOACTBO. COXpaHWUTe ero — oHO
MOXeT NoHaaobuTbCA BaM B JafibHeweM.

Cnocob6 1. 3apaaka akkymynaTopa Ha pacwupeHHon A0k-CTaHunu

. CHUMWTE BEPXHIOIO KPBIWKY KPENNeHNa ANA3apaaKn 1 xpaHeHna"2 81"

. YcTaHOoBWTE PaCLUIMPEHHYIO IOK-CTAHLMIO Ha KpeNneHre AN 3apAaaKN 1 xpaHeHua "2 81",
KaK NoKa3aHo Ha PUCYHKe.

. MomecTnTe akkyMynaTop Ha paclwmpenHyio aok-CtaHuuio,a 3aTem noaknioyute
KpenneHue Ana 3apAaKU 1 xpaHeHns "2 8 1", 4ToBbl 3apAANTE aKKyMYAATOP.
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Cnoco6 2. 3apaaka akkymynaTopa B nbinecoce

1. Nacisna¢ przycisk zwalniania akumulatora i przesuna¢ akumulator w prawo, jak
pokazano na rysunku, aby go wyjaé.
2. Zamontowa¢ nowy akumulator.

TexHnyeckne XapaKTepunucTtnkm

HassaHve Mepesapaxaemblit NMTUIA-NOHHBIN aKKyMynATOP

Mogenb V2210-7S1P-BCA ‘ PacueTHoe HanpsxeHve ‘ 252B==—=

HomuHansbHas emkocts [ 3000 MA-Y lPeaanaﬂ eMKOCTb ‘2800 MA-Y

Pasmepsbl n3genna 93,6 x 53,5 x 155 Mm




BHUMAHWE:

He pas6upaiite, He pa3buBaiiTe, He NOMaiTe U He NOAXWraiiTe akKyMynATop.

He ocTaBnsAliTe akkyMynaTop B 3KCTPEManbHbIX YCIOBMAX OKPYXaloLein cpeabl, npn
KOTOpbIX TeMnepatypa npesbiwaet 60°C.

PeKoMeH[yeTCA XpaHUTb akKyMYJATOP B NOMELEHUM C OKPYKalowel Cpeaol, Meiowe
OTHOCWTENbHYI0 BNaXHOCTb 60% + 5%.

He 1cnonbayiite NpoayKT, ecin akkyMyaaTop 3aMeTHO YBEANYMACA B pa3Mepax.

He vcnonbayiiTe NpoayKT, ecAn Ha akkyMyAATop nonasna Boaa.

JlononHUTeNbHbIE CBEAEHWA NPNUBEAEHBI B PYKOBOACTBE NO/b30BATENA.

3anABNAEM, 4T AaHHOe 060py0BaHME COOTBETCTBYET TpeboBaHNAM BCex
neiicteylowyx AnpekTvs EC v eBponeiickux cTaHAapToB C N3MEHEHWNAMY 1
AONONHEHNAMU. MonHbIN TEKCT Aeknapaumn o0 COOTBETCTBMWN HOPMATUBHbBIM
Tpe6osaHuam EC gocTyneH no cneaylowemy agpecy: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html

Moppo6Hoe anekTpOHHOE PyKOBOACTBO CM. N0 aapecy www.mi.com/global/
service/userguide

C € Mbl, komnanws Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. HacToswmm

VHbopmauns 06 yTuansaumm u nepepaboTke OTXOA0B 3JEKTPUYECKOro
11 371IEKTPOHHOT0 060pyAOBaHMA

Bce nspenus, 0603HaueHHbIe CIMBONIOM pasfenbHoro c6opa oTpaboTaHHoro
ANEeKTPUYECKOro 1 daneKTpoHHoro obopyaosaHua (WEEE, avpektvea 2012/19/EU),
cnefyeT yTUNM3NPOBaTh OTAENbHO OT HECOPTMPYEMbIX GbITOBbIX 0TX0A0B. C Lienbio
OXpaHbl 3/10POBbA U 3aLMTbI OKPY3Kaloleli cpeabl Takoe 060pyAoBaHMe He06X0AMMO
CAaBaTb Ha nepepaboTKy B CrielabHble MyHKTbl Npriema 31eKTpUuyeckoro

1 9N1eKTPOHHOr0 060pyA0BaHNA, ONpeeNeHHbIe MpaBUTeNbCTBOM MN

MECTHbIMV OpraHamu BnacTv. [paBuabHan yTuansauma u nepepabotka nomoryT
NpeAoTBPaTHTL BO3MOXHbIE HeraTyBHbIE NOCNEACTBYA ANA OKPYXalolleil Cpeabl 1
3/10p0BbA YenoBeka. YTo6bl y3HaTh, FAe HAXOAATCA Takye NyHKTbl c60pa 1 Kak OHu
paborTalioT, 06paTuTeCh B KOMNaHWIO, 3aHMaloLLYyI0CA yCTaHOBKOW 060pyA0BaHMS,
VA1 B MECTHbIE OPraHbl BNacTyl.

Mepebl NPeAoCTOPOXHOCTI NPU XPAHEHNN U TPAHCNOPTUPOBKE:

TpoayKT AOMKEH TPaHCNOPTUPOBATLCA B ynakoske. He noasepraite NpoaykT AaBneHuio

VAV yaapam BO BPEMSA TPaHCMOPTUPOBKN.

MoxanyiicTa, nsberaiite CUAbHbIX CTONKHOBEHW BO BpeMA TPAHCMOPTNPOBKN.

He TparcnopTupyiite npuéop npv temneparype soiwe 50 °C nau Huke —20 °C.

B TeyeHve KOPOTKOro neproaa, HanpUMep OHOro MecALa, NPUBOP PekoMeHAyeTCs Xpa

HuTb Npu Temnepartype o1 =20 °C o 50 °C u oTHOCHTENbHOI BRaxHOCTM 60 % + 5 %. B Tey
€HVe ANNTENbHOrO BPEMEHM XpaHuTe Npubop npu Temneparype okpyxaloweil cpeasl ot

0°Cpo40°C.

YTunnaunpyiite nprbop Haanexawmm obpasom. Korga ero cpok ciyx6bi NoAoMAeT K KOHL,
Y, yTUAM3MPYIiTe NPUBOP B COOTBETCTBIN C MECTHBIMU 3aKOHAMM 1 PaBUAaMI CTPAHbI 1
I PETVNOHA, B KOTOPOM OH UCTMONb3YETCH.

MNpaBuna v ycnoeua peanusaunu: 63 orpaHnyeHunii.
ViMnopTep nposaeT 3T0T NPOAYyKT; HdOPMaumio 06 MMNOpTEPe CM. Ha yNakoBKe.
CsefieHus 06 IMNOPTEPE 1 KOHTaKTHAA MHGOPMALIMA OTAeNa MOCNENPOAAXHOTO
06CNyXMBaHWA yKasaHbl Ha ynakoBke.
[laTa n3roToBAEHNA: CM. Ha yNakoBKe
Cpok cnyx6bl npoaykuumn 3 ner.
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TAPAHTUHOE YBEJJOMJIEHWE

Kak knueHT Xiaomi Bbl NonyyaeTe NpevmywwecTsa OT AONONHUTENbHbIX FrapaHTNii npn
onpeaenexHbix ycnosuax. Komnanua Xiaomi npeanaraet onpeaeneHHble rapaHTuiiHbie
npenMywecTsa ANA KAMEHTOB, AONONHAILINE, HO HE 3aMEHAIOLIME 3aKOHHbIE

rapaHTMu BalWero HaUYoHaNbHOrO 3aKOHOAATeNbCTBA O 3aluTe Npas noTpebuTeneit.
MPOAOMKIUTENBHOCTb M YCNOBIA NPABOBbIX rAPAHTUIA NPEACTaBAEHbI B COOTBETCTBYIOWMX
MECTHbIX 3aKOoHax. [loN0NHUTENbHbIE CBEAEHNA O NPeNMYLeCTBaxX rapaHTuii AN
notpebuTenein cm. Ha opuLManbHoM Be6-caiiTe Xiaomi https://www.mi.com/en/
service/warranty/. [locnenpoaaxHoe 06CnyXu1BaHie OCYIeCTBAAETCA B CTPaHe 1au
PervoHe NoKynku, 3a NCKII0YEHNEM CNy4Yaes, 3anpeLleHHbIX 3aKOHOM, U €CNN NHOe
npeaycMoTpeHo komnaHuei Xiaomi. Komnanus Xiaomi 06s3yeTcs ocywecTBaATL
PEMOHT, 3aMeHy 11 BO3MEleHe CTOUMOCTM NPOAYKTa COrNacHo yCAOBUAM rapaHTun
Ana notpeuteneit v B cnyyanx, npeflycMOTPeHHbIX 3akoHoAaTeNbCTBOM. [apaHTnA

He NoKPbIBaeT CNyyar 06bIYHOT0 IKCMyaTaUMOHHOrO N3HOCa, GOPC-Maxopos,
3710ynoTpebAeHUA NN NOBPEXAEH NI B pe3ynbTaTe XanaTHOCTV WK N0 BUHE N0b30BaTeNs.
KOHTaKTHbIM NMLOM ANA NOCNENPOAAXHOT0 06CNYXMBAHNA MOXET 6biTh Nt060e N1Lo 13
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHON ceTu Xiaomi, aBTOPM30BaHHbIN ANCTPWBbIOTOP Xiaomi nau
npojasel, y KOToporo el Nprobpeny NpoaykT. Ecnny Bac BO3HMKAM Kakne-nn6o BONpocs,
obpaTnTech k COOTBETCTBYIOWEMY 1LY B KOMNaHuu Xiaomi.

HacToAuwan rapaHT1a He pacnpocTpaHAeTcs Ha FOHKOHT v TaiiBaHb.

HacTtoAwan rapaHT1a He NOKpPbIBaeT NPOAYKTH, KOTOPbIe He 6blNy A0MKHbIM 06pazom
VIMNOPTMPOBaHSI, BbIIN N3rOTOBNEHbBI He KoMMaHueit Xiaomi n/uav nprobpeTeHsl

He y Xiaomi nnbo ee oduumanbHoro npeacrasutens. CornacHo aefcTeyiowemy
3aKOHO/ATE/NbCTBY, Bbl MOXETE PACCUMTLIBATL HA FapaHTHN OT 0GULNANBHOMO
ancTpubbloTopa, KOTopbLI NpoAan NpoaykT. oaTomy KomnaHKa Xiaomi npeanaraet
o6pallaTbCcA K NPOAABLLY, y KOTOPOTro Bbl NPMO6peN NpoayKT.



Instrukcje tadowanie

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac sig z niniejsza

instrukcja i zachowac jg na przyszto$é.

Metoda 1: tadowanie akumulatora na przedtuzonej stacji

1. Zdjac¢ gérna pokrywe uchwytu 2 w 1do tadowania i przechowywania.

2. Zamontowac przedtuzong stacje na uchwycie 2w 1do tadowania i przechowywania, jak
pokazano na rysunku.

3. Umieéci¢ akumulator na przedtuzonej stacji, a nastgpnie podtgczyé uchwyt 2w 1do
tadowania i przechowywania do zrodta zasilania, aby natadowa¢ akumulator.
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Metoda 2: tadowanie akumulatora na odkurzaczu

1. Nacisna¢ przycisk zwalniania akumulatora i przesunaé¢ akumulator w prawo, jak
pokazano na rysunku, aby go wyjaé.

2. Zamontowac nowy akumulator.

Dane techniczne
Nazwa Akumulator litowo-jonowy
Model V2210-7S1P-BCA Napigcie nominalne 252V=

Pojemno$¢ nominalna | 3000 mAh Pojemno$¢znamionowa | 2800 mAh

Wymiary elementu 93,6 x 53,5 x 155 mm

UWAGA:

Nie wolno demontowa¢, uderza¢ ani zgniata¢ akumulatora, ani tez wystawia¢ go na
dziatanie ognia.

Nie zostawiaj akumulatora w ekstremalnych warunkach, w ktérych temperatura
przekracza 60°C.

Akumulator najlepiej przechowywaé¢ w warunkach wzglednej wilgotnosci 60% + 5%.
Nie korzysta¢ z produktu, jesli akumulator nosi oznaki duzego spuchnigcia.

Nie korzysta¢ z produktu, jesli akumulator jest narazony na dziatanie wody.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

C € Niniejszym firma Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. deklaruje

zgodno$¢ produktu zwymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm
europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest
dostepny na nastepujgcej stronie internetowe;j:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

Szczegodtows elektroniczng instrukcje obstugi mozna znaleZz¢ na stronie www.
mi.com/global/service/userguide

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i
nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy
mmmm  przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego
przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w
urzedzie lokalnym lub od instalatora.
Uwaga: llustracje produktu, akcesoriéw i interfejsu uzytkownika w tej instrukeji obstugi sg
zatgczone jedynie jako materiat pomocniczy. Rzeczywisty produkt i jego funkcje moga sig
rozni¢ ze wzgledu na wprowadzane ulepszenia.

GWARANCJA

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach
dodatkowe gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére
stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym prawem konsumenckim, lecz
ich nie zastepujg. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sa okre$lone w odpowiednich
Erzepisach lokalnych. Wigcej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji
onsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/en/
service/warranty/. Ustugi posprzedazne ograniczajg sig do kraju lub regionu, w ktorym
dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowiazujace prawo zabrania natozenia takiego
ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowigzanie. W ramach
gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma
Xiaomi zobowigzuje si¢ wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymienic¢ go lub
zwrdcic jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyZzsza, niewta$ciwe uzywanie lub uszkodzenie
spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego winy nie sg objete gwarancja.
Osobg kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w
autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny
sprzedawca, ktéry sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwo$ci nalezy
skontaktowac sig zodpowiednig osobg wskazana przez firme Xiaomi.
Nlmejsze%< arancje nie majg zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.
Produkty, ktore nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme
Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi,
nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowiazujgcym prawem uzytkownikowi
moga przystugiwac gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktory sprzedat
dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawcg, u
ktdrego zakupiono produkt.



Sarj Talimatlan

Uriinti kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak tizere
saklayin.

1. Yontem: Ek yuvada pil takiminin sarj edilmesi

1. 2'si1arada sarj & saklama aparatinin Ust kapagini gikarin.

2. Ek yuvayi sekilde gosterildigi gibi 2'si 1 arada sarj & saklama aparatina takin.

3. Pil takimini ek yuvanin Gizerine yerlestirin, ardindan 2'si 1 arada sarj & saklama aparatini
pili sarj etmek igin glice baglayin.
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2.Yontem: Pil takimininin elektrik stiptirgesinde sarj edilmesi

1. Piltakimi serbest birakma tusuna basin ve pil takimini resimde gosterildigi gibi saga
dogru kaydirin ve gikarin.
2. Yeni pil takimini takin.

Teknik ozellikler

Ad Sarj Edilebilir Lityum Iyon Pil Takimi

Model V2210-7S1P-BCA | Nominal Voltaj 252V=
Nominal kapasite 3000 mAh Degerlendirilmig Kapasite | 2800 mAh
Urtin Boyutlari 93,6 x 53,5 x 155 mm
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UYARILAR:

Pili pargalarina ayirmayin, garpmayin, ezmeyin veya atese atmayin.
Pili, sicakligin 60°C'yi astig1 asiri ortamlarda birakmayin.

Pilin %60 + %5 bagil neme sahip bir ortamda saklanmasi tavsiye edilir.
Eger pilde ciddi diizeyde sisme belirtileri varsa, Grtint kullanmayin.
Eger pil suya maruz kalirsa, tirtinti kullanmayin.

Daha fazla bilgi igin kullanim kilavuzuna bakiniz.

Dreame (Tianjin) Information Technology Co. Ltd. olarak isbu belge ile bu ekipmanin
gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina ve degisikliklere uygun oldugunu beyan ederiz.
AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulagilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Aynintili e-kilavuz igin Iitfen www.mi.com/global/service/userguide adresine gidin

WEEE Bilgileri

(2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin
siniflandiriimamisg evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerekir. Bunun yerine
mmmm  ckipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri dontistimi
i¢in devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina
teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri
dénlsim, gevre ve insan saghg tizerindeki olasi olumsuz sonuglari 6nlemeye
yardimci olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul
ve sartlariile ilgili daha fazla bilgi igin lutfen kurulumcuya veya yerel makamlara
bagvurun.
Not: Kullanim kilavuzundaki tiriin, aksesuar ve kullanici arayiizii gizimleri yalnizca referans
amagli olarak saglanmistir. Uriin iyilestirmeleri nedeniyle asil (iriin ve islevler farklilik
gosterebilir.

GARANTI BiLDIRIiMi

E Bu sembolii tasiyan tim trinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi,
ulusal tiiketiciyasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek
olarak saglanan 6zel tiiketici garantisi avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili stire ve
kosullarilgili yerel yasalar tarafindan saglanir. Tiiketici garantisiyle sunulan avantajlar
hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin liitfen Xiaomi'nin resmi web sitesine bagvurun:
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin
farklivaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satis sonrasi hizmetler ilk satin alimin
yapildigi tilke veya bélge ile sinirli olacaktir. Tiketici garantisi kapsaminda ve yasalarin

izin verdigi 6lgiide Xiaomi, kendi takdirine bagli olarak tirtintinizii onarir, degistirir veya
iade eder. Normal aginma ve yipranma, mucbir sebepler, kullanici ihmali veya kusurundan
kaynaklanan kotiye kullanim veya zararlar garanti kapsaminda yer almaz. Satig sonrasi
hizmet igin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda galisan herhangi bir kisi, Xiaomi

yetkili dagiticilari veya triinleri satin aldiginiz nihai satici olabilir. Emin degilseniz litfen
Xiaomi'nin belirleyebilecegiilgili kisiyle iletisime gegin.

Mevcut garantiler Hong Kong ve Tayvan'da gegerli degildir.

Usuliince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usuliine uygun olarak tretilmemis ve/
veya Xiaomi veya Xiaomi'nin resmi saticisindan usuliine uygun olarak alinmamisg triinler,
bu garantiler kapsaminda degildir. Yiriirlikteki yasalara gore, tiriiniin satigini yapmis olan,
resmi olmayan saticilarin sundugu garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi

drtind satin aldiginiz saticiyla iletigim kurmaya davet ediyor.
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Oplaadinstructies

Lees voor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om later te kunnen
raadplegen.

Methode 1: De batterijen opladen op het verlengde station

1. Verwijder de bovenste klep van de 2-in-1oplaad- en opberghouder.

2. Installeer het verlengde station op de 2-in-1oplaad- en opberghouder, zoals afgebeeld.

3. Plaats de batterijen op het verlengde station, en sluit vervolgens de 2-in-1 oplaad- en
opberghouder aan op de voeding om de batterij op te laden.

-
¥

Methode 2: De batterijen opladen op de stofzuiger

1. Druk de ontgrendelingsknop van de batterijin en verwijder de batterij door deze naar
rechts te schuiven, zoals op de afbeelding is aangegeven.

2. Plaats de nieuwe batterij.

Specificaties

Naam Oplaadbare lithium-ionbatterij

Model V2210-7S1P-BCA Nominale spanning 252V=

Nominale capaciteit | 3000 mAh Nominaal vermogen 2800 mAh

Itemafmetingen 93,6 x 53,5 x 155 mm
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WAARSCHUWINGEN:

De batterij niet uit elkaar halen, erop slaan, pletten of blootstellen aan vuur.

Laat de accu niet achter in een extreme omgeving waar de temperatuur hoger is dan 60°C.
Het wordt aanbevolen om de accu te bewaren in een omgeving met een relatieve
vochtigheid van 60% + 5%.

Het product niet gebruiken als de batterij tekenen van ernstige zwelling vertoont.

Het product niet gebruiken als de batterijis blootgesteld aan water.

« Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie.

C € Wij Dreame (Tianjin) Information Technology Co., Ltd. verklaren hierbij dat

dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en Europese normen
en amendementen. De volledige tekst van de EUconformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html

Een uitgebreide elektronische handleiding vindt u op www.mi.com/global/
service/userguide

AEEA-informatie

elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet
worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan
moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte

B ,pparatuurin te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de
recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, ingericht
door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling
zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid
helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke
autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze
inzamelpunten.

Opmerking: Afbeeldingen van het product, accessoires en Ul in de gebruikershandleiding

zijn alleen ter referentie. Het daadwerkelijke

product en de functionaliteit kunnen variéren door productverbeteringen.

GARANTIEVERKLARING

E Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie.
Xiaomi biedt speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de
plaats van, wettelijke garantie waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving.
De duur en de voorwaarden die verband houden met juridische garanties worden
bepaald in de toepasselijke lokale wetgevin, % Raadpleeg voor meer informatie over de
garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.
mi.com/en/service/warranty/. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins
beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regjo waar
de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie,

voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik
of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder
de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon

zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs
van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

De huidige garanties zijn niet van toepassing in Hong Kong en Taiwan.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn
geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een
officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties. Volgens de
toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die
het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper
van wie u het product hebt gekocht. 2
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